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APRIL

PodPa slovenského

PodPa mad’arského

kalendara kalendara
. Stvrtok Hugo, Hug6
2. Piatok Zita Aron
3. Sobota Richard Richard, Buda
4. Nedela Izidor Izidor
5. Pondelok Miroslava Vince
6. Utorok [rena Vilmos, Biborka
7. Streda Zoltan Herman
8. Stvrtok Albert Dénes
9. Piatok Milena, VePky piatok Erhard
10. Sobota Igor Zsolt
11. NedelPa Jalius, Velkono¢na nedela Leo, Szaniszl6, Velk4 noc
12. Pondelok Estera, VePkono&na pondelok | Gyula, Velka noc
13. Utorok Ale§ Ida
14. Streda Justina Tibor
15. Stvrtok Fedor Anasztazia, Tas
16. Piatok Dana, Danica Csongor
17. Sobota Rudolf Rudolf
18. Nedel’a Valér Andrea, Ilma
19. Pondelok Jela Emma
20. Utorok Marcel Tivadar
21. Streda Ervin Konrad
22. Stvrtok Slavomir Csilla, Noémi
23. Piatok Vojtech Béla
24. Sobota Juraj Gyorgy
25. Nedela Marek Mark
26. Pondelok Jaroslava Ervin
27. Utorok Jaroslav Zita
28. Streda Jarmila Valéria
29. Stvrtok Lea Péter
30. Piatok Anastazia Katalin, Kitti
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29] K CITATELOVI

yivota naSich predkov na tomto uzemi. Sdndor Toth piSe o historii
azkorozchodnej Zeleznitke na Dolnej zemi, Helena Albertiovad -
Kozuchova nas zoznami s osudom jedného z najkrajSich starych sed-
liackych domov Caby.

V rubrike Zo sucasnosti dolnozemskych Slovdkov sa okrem inych
predstavia five vyznamné kulturne skupinyv Cabianskej organizicie
Slovakov. Clanok Anny Kecskeméthyovej - Skrabdkovej prinasa doji-
mavé uryvky zo spomienok prvych maturantov ¢abianskej slovenskej
skoly. Katarina Maruzsovd - Sebovd vo svojom literarnom rozbore
otvara nové aspekty chapania diela odml¢aného Michala Filadelfiho.

Do kalendéra na rok 2004 sme zaradili dve nové rubriky, Detsky
kutik a Slovensko - madarské dotyky. Mohli vzniknat’ vd’aka odovzda-
nych prispevkov, ktorych znaéna Cast’ pochddza z pera autorov zo
Slovenska, ¢o naznaduje, Ze na$e periodikum ¢itaji aj mimo Dolnej
zeme. Angela Turdkovd nam poslala rozpravky podkarpatskych
Slovakov z Ukrajiny.

Ani v tomto &isle sme si neporadili s pisanim réznych osobnych
mien a nazvov obci. Preto pouzivané mena sa vyskytuju raz
mad’arskym, raz slovenkym pravopisom. (Uvitali by sme dobré rady
nasich jazykovedcov.) :

Na silu spolupatri€nosti Slovakov zijucich v tomto regione
poukazuje, Ze do kalendara mohli byt’ zaradené ¢lanky z Nadlaku,
Cabadudu, Pitvaro$a, Komlosa, Bahhedesa, Caby, Budapesti,
Telekgerendasa, Békésu a Gerendasa. Dufam, zZe o rok pride rad aj na
ostatné lokality.

Je potesite'né, Ze k vydaniu kalendara pontkli podnikatelia spon-
zorstvo zo Slovenska. Za pomoc im d’akujeme uverejnenim reklamy.

Mily &itatel’, prajem Vam, aby ste po prelistovani Cabianskeho kalen-
dara na rok 2004 nasli v iom ¢lanok vhodny Vasho zaujmu. A dovolte
na zaver jednu uprimni poznamku: V kalendari prinaSame ¢lanky a
prispevky, ktoré nam poslete. Chcete ¢itat’ nieCo iné? Napiste nam.

Anna Istvanova
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[139] SLOVENSKO-MADARSKE DOTYKY

Absolutne, rezirujem aj v Prahe... Napriklad, ked’ sme mali vystiipe-
nie v Bratislave, tak bolo tam vela takych Slovakov, ktori iste vela
nerozumeli, predsa pri§li. Trochu ma bolelo, Ze neprisli z vel'vys-
lanectva a z Mad’arského instit(itu, ale potom som si povedala, ved’ ja
v podstate viac vybavim, vyrie§im tym, ¢o robim. Prostrednictvom
nasej ¢innosti sa ludia zblizuju, mozu si oblubit’ nas jazyk, alebo
aspoii prijmu, toleruju to, Ze ¢lovek moze rozpréavat’ aj inym jazykom.
Hodnotia &loveka, jeho vykon, a to mi dava dobry pocit.
Milan Mikulcik spomenul, Ze pocul o predstaveni Vertiga v Budapesti.
Su to zaujimavé situdcie, madarski herci hraju v slovencine, slovensky
herec zase v madarcine...
- Milan, hrdte v madarcine. Ako to viastne bolo? Ako reagovali vasi
zndmi, vasa rodina?
Toto predstavenie vzniklo vePmi rychlo. Dodo povedal v novembri, Ze
ma nieéo pripravené a mohol by rezirovat. Zacali sme skuasat’
v januari, ale ja som nikomu nehovoril, Ze robime predstavenie, len
tol’ko, Ze za¢iname skii$at’. Moja rodina to nevedela, kamarati tiez nie.
Zrazu vo februari bola premiéra.
Mesiac nu to celé, v madarcine! BoZe...
Ano, mesiac. No, tak sa ma pytali, ze ako hrame? A ja, Ze ako hrame,
¢o ako hrame? No, Ze akou recou? Tak som povedal, ze hrame taky
mix mad’arsky-slovensky-rusky... Ale hra§ tam aj nejaké vety
mad’arsky? No, ano, mam par viet. Jezi§ Maria, to muselo byt’ tazké,
povedali. A kol’ko mas, osem viet? No, viac ako osem. A oni na to:
Tak to je tazké! Potom to videli a povedali: Pre Boha!
Ja neviem po mad’arsky. Skasal som v slovenéine od desiatej do
druhej &i do tretej. Potom tri-Styri hodiny, niekedy aj pat’ hodin
mad’aréinu, nemal som $ance udit’ sa gramatiku len fonetiku. Enikd
mi zohnala ugitelku na reg, ukazovala mi intonacie. Casto sme zis-
tili, Ze intonacie sit ve'mi podobné v slovencine a v mad’ar¢ine...No
a eSte nakoniec som aj ochorel. Nebola to ndhoda, hrozne som sa bal.
Tak som hovoril Enikd, Ze ja do toho nejdem, ja to nemdzem zvlad-
nut’. Nakoniec sa to na akej-takej arovni zvladlo. Teraz som velmi
rad. Odozva bola vel'mi dobra. Akurat matka mi povedala, Ze ona si
myslela, ze aspofi polovica predstavenia bude v slovencine.









http://www.colspedla.sk
http://www.a-trans.sk
mailto:alrans@a-trans.sk
mailto:colpax@colpax.sk
http://www.colpax.sk
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KRONIKA UDALOSTI [156]

1. august

4. august
8. august

9. august

16. august

20. august

24. august

AUGUST

Otvorenie tabora vytvarnikov. Okrem miestnych umel-
cov boli pritomni zo Slovenska, Vojvodiny a Aradu
Cabianska ruzi¢ka odcestuje na Slovensko

Otvorenie vystavy v hale Mokos na Radnici. Vystavu
otvoril prednosta -Dr. Simon Mihaly

Stretnutie prvych slovenskych maturantov, otvorenie
vystavy s pozdravom pani Anny Kecskeméthyovej-
Skrabakovej. Uginkoval Cabiansky pavi krazok a Ca-
bianska ruzicka

Stretnutie spevokolov vo Viniciach, Zicastnili sa spe-
vokoly zo Slovenského Komlésa, Ujkigyésu, Cabasaba-
di, Cabadudu, Slovensky pavi krizok z Caby, Cabiansky
pavi krizok a Zensky spevacky zbor z Mezémederu.

Na festivale dychoviek ZENIT sa zucastni slovenska
dychovka z Hornej Suce. Vystupili aj v Kondorosi
Citarovy sibor Boleraz vystipi na slavnosti v Opusz-
teszere

Na zavere¢nej slavnosti Cabianska organizacia Slovakov
udelila mimoriadnu cenu dychovke Zelezniéiarov

V ramci oslav Svitého Stefana vystipil Boleraz, tanetny
siibor Csaba a zo Slovenska tane¢ny subor Parchovienka
Cabianska ruzitka v kevermesskom kostole
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http://www.penzionagrostav.sk













